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Sanitary mixers HERZ are presented
in 75 countries worldwide. With
the support of new investments,
technologies and know how, the
company has grown and developed
since 1933. With the purpose of
meeting ever increasing demands
of present and new markets and
meeting the taste of our customers,
the level of quality of our sanitary
mixers is being extended at all
times and approaches the leading
companies in our branch.

Sanitary
mixers

Sanitdrarmaturen  HERZ sind in
75 Landern weltweit prasentiert.
Anhand der Unterstiitzung durch
neue Investitionen, Technologien
und  Fachkenntnisse  hat  das
Unternehmen seit 1933 gewachsen
und sich entwickelt. Mit dem
Zweck, die stindig ansteigenden
Anforderungen  von  heutigen
und neuen Markten zu erfiillen
und dem Geschmack unserer
Kunden nachzukommen, wird
das  Qualititsniveau  unserer
Sanitdrarmaturen  standig erhoht
und nahert sich den fiihrenden
Unternehmen in unserer Branche.

Cmecntenn HERZ  npeactaBAeHbl
B 75 CTpaHax Mo BCEMY MMPY.
Komnanusi  Gblaa  OCHOBaHa B
1933 roay. baaroaapsi HOBbIM
TEXHOAOTMSIM,  MHBECTULIMSIM U
3HAHUSIM  KOMIMaHWsl  TMOCTOSIHHO
pacter u pa3BuBaercs. B ueasx
YAOBAETBOPEHMS] pacTyLmx
norpe6GHoOCTeN CYLLECTBYIOLLMX
n HOBbIX PbIHKOB, a Takoke
BbICOKMX 3arnpocoB HaLmx
KAMEHTOB, ~ YpPOBEeHb  KauyecTBa
HalMX  CMecuTeAelt  MOCTOSIHHO
COBEPLUIEHCTBYETCS M MPUOAMKAETCS!
K BEAYLLIMM KOMMaHUsIM B OTPACAM.
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With an ever-new forms and solutions, we strive to become one of

the leading, technologically advanced and internationally renowned
producer of sanitary mixers with a recognizable visual concept and

its own story. To identify the trends and needs of the market in the
program of sanitary fittings and develop and create the products that are
technologically advanced, functional and easy to use. Being a supplier
of mixers, which are technologically advanced, practical, contemporary,
ecological, with fresh forms, top quality, but still at affordable prices, is
our vision.

Mit immer wieder neuen Formen
und Losungen sind wir bestrebt,
einer der fiihrenden, technologisch
fortgeschrittenen und international
angesehenen Hersteller von
Sanitdrarmaturen mit einem
erkennbaren visuellen Konzept und
eigener Geschichte zu werden.Die
Trends und Bediirfnisse des Marktes
im Programm von Sanitdrarmaturen
zu identifizieren und zu entwickeln,
sowie die Produkte zu erzeugen,
die technologisch, funktional

und einfach zu bedienen sind.

Ein Anbieter von Armaturen, die
technologisch fortgeschritten,
praktisch, modern, 6kologisch, mit
neuen Formen, Topqualitat, aber
immer noch zu kostengtinstigen
Preisen sind, zu sein, das ist unsere
Vision.

CpeAn MOCTOSIHHO OOHOBASIIOWMXCS (POPM M pELLeHUIT, Mbl CTPEMUMCS CTaTb
OAHWM M3 BEAYLLMX MPOU3BOANTEACH CMECUTEAEH, HA OCHOBE MepPEeAOBbIX TEXHOAOTUIA U

M3BECTHOCTU Ha MEXXAYHAPOAHOM PbIHKE, CO CBOEN Y3HABAEMOM BU3YaAbHOM KOHLIEMNuUMen
U CBOEN UCTOpUEN. BbISIBASITL TEHAEHUMM 1 NOTPEOHOCTM PbiHKA B 0OAACTU CAaHTEXHUYECKOM
apMaTypbl 1 CO3AABATh TEXHOAOTUUHbIE, (PYHKLIMOHAABHbBIE M MPOCTHIE B SKCMAyaTaLIMU U3ACAMSI.
[TocTaBASTb Ha PbIHOK BbICOKOTEXHOAOIMYHbIE, MPaKTUYHbIE, COBPEMEHHbIE 1 SKOAOTUYHbIE
CMECUTEAM, COYETAIOLLNE CBEXMIM AM3aH M BbICOKOE Ka4eCTBO C AOCTYIMHbIMWU LIeHaMM — B 3TOM
Mbl BUAMM Hallly 3aAa4y.



Sanitdrarmaturen fur Kiche
CMecUTEeAU AASI KYXHU

Infinity kitchen mixers with their modern lines and simplicity
of use can be easily placed into any contemporary kitchen.
The combination of straight and curved lines appears elegant,
but yet contemporary. Sophisticated design united with
deliberate solutions and range of possibilities in different
spouts offering the optimal choice for reliability and the
freedom of use in your kitchen. Our assortment of INFINITY
kitchen mixers includes the models with three types of fully
movable spouts and side handles that can be used on the left
or right side.

Infinity

Infinity
Sanitar-Kiichenarmatur

KyXOHHBI CMecuTeAb

Drawing: p. 112

| | Ip.

00170 00169 01169

YrAOBble BEHTUAM

only mixer
nur Armatur
ToAbKO cMecuTeAb

1 | angle valves
H Eckventile
‘(

low pressure version
Ip Niederdruckversion
epCHst HU3KOTO AABAEHUS

Infinity Kiichenarmaturen mit ihren modernen Linien und
Schlichtheit in der Anwendung kénnen problemlos in jede
moderne Kiiche platziert werden. Die Kombination von
geraden und gerundeten Linien erscheint elegant, aber
dennoch modern. Anspruchsvolles Design vereint mit
durchdachten Lésungen und eine Palette von verschiedenen
Auslaufen bieten eine optimale Wahl fiir die Zuverlassigkeit und
die Freiheit der Verwendung in der Kiiche.



Infinity
Sanitar-Kiichenarmatur
KyXOHHbIA CMECUTEAD
Drawing: p. 112, 113
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Infinity
Sanitar-Kiichenarmatur
KyXOHHBIA CMeCUTEAD
Drawing: p. 113
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Infinity

Sanitar-Kachenarmatur
KYXOHHbIN cMecUTeAb

Drawing: p. 113
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Badarmaturen
CMecUTeAU AAS BAHHOM

Infinity

s

©CCO

- All' basin mixers include eco aerator that enables the water flow of 6 |/min.
«200 Alle Waschbeckenarmaturen enthalten einen eco-Beliifter, der einen Wasserdurchfluss von 6 |/min ermoglicht.
Bce MuKcepbl AAS yMbIBaAbHMKA OCHaLLAIOTCS HacaAkoii-aspatopom ECO, kotopasi o6ecrieunBaeT pacxoA BOAbI 6 A/MMH.

Infinity Infinity Infinity

Waschbeckenarmatur
CMecHTEAb AAS YMbIBAAbHUKA —

Bidetarmatur CMecnTeAb AASI YMbIBAAbHMKA <
BbICOKMI BapuaHT
CmecuTeAb AAst Buae . .
Drawing: p. 112 Drawing: p. 112
Drawing: p. 112
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©eCo

©eCo

.5/0. Bath/shower mixers and shower mixers with shower set include water flow regulator that enables the water flow of 9l/minute.
Bad / Dusche Armaturen und Duschmischer mit Duschgarnitur enthalten Wassermengenregler, der den Wasserdurchfluss von 9 |/ min
ermoglicht.
CMecHTeAM AAsI BaHHBI/AYLIA M CMECUTEAb AAS AyLLIA BKAIOUAIOT PEFYASITOP MOTOKA, 0GecreunBalowmil noAady BOAbl 9 A/MUH.

& | o Infinity Infinity

Co cToKOM

1 | angle valves
H Eckventile

VIAOBbIE BEHTHAN Wannen-/Duscharmatur Duscharmatur
3| with waste, siphon, angle valves CMecUTeAb AASt BaHHbI/AyLLIA CMecHuTeAb AASE AyLLIA
\J..| Abfall, Siphon, Eckventile.
b CTOK, CU(hOH, YIAOBbIE BEHTUAM ) )
only mixer Drawing: p. 113 Drawing: p. 113

F’ nur Armatur
TOAbKO CMecHTeAb
low pressure version F’ ﬂ /m ;’ /’\z\%" /m
Ip Niederdruckversion
€epCust HU3KOTO AABAEHMs! 00301 00302 00303 00401 00402 00403




Sanitdararmaturen fir Kiiche

Fresh

Kiichenarmatur - flexibler Auslauf
KyXOHHbI cMecuTeAb —
rMOKMI UBAUB

Drawing: p. 114, 115
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Fresh

Kiichenarmatur - flexibler Auslauf
KyXOHHbI CMECUTEAb —
MOKMI UBAUB

Drawing: p. 115

| H|lp.
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CMecUTEeAU AASI KYXHU

Fresh

Kiichenarmatur - flexibler Auslauf
KyXOHHbI CMeCUTEAb —
rMOKUI U3AUB

Drawing: p. 116

|| H|p.
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Fresh

angle valves
Eckventile
YrAOBble BEHTUAM

only mixer
nur Armatur
ToAbKkO cmecHTeAb

low pressure version
Niederdruckversion
€pCust HU3KOTO AABAEHMUsI



Fresh

Sanitar-Kiichenarmatur
KyXOHHBIN CMeCuTeAb

Drawing: p. 114

| | Ip.
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Fresh

Sanitar-Kiichenarmatur
KyXOHHbIA CMECUTEAD

Drawing: p. 115
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Fresh

Sanitar-Kaichenarmatur
KyXOHHbI CMEeCUTEAD

Drawing: p. 116

||| Ip|p.

00129 00130 01142 01141

angle valves
Eckventile
YraoBble BEHTUAM

only mixer
nur Armatur
ToAbKO CMecuTeAb

low pressure version
Niederdruckversion
epCust HU3KOTO AABAEHMUs!
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Sanitdararmaturen fir Kiiche

CMecUTEeAU AASI KYXHU F
resh

Uniquely designed shape of mixer that enables to direct the water jet randomly in the harder
reachable parts of dishes. Ideal for deeper kitchen sinks
Easy opening.

Einzigartig konzipierte Form der Armatur, die einen Wasserstrahl nach dem Zufallsprinzip in die
schwierig erreichbaren Teile des Geschirrs zu richten erméglicht. Ideal fiir tiefere Kiichensptilen
Leicht zu 6ffnen.

YHUKaAbHbIN AM3aMH CMECUTEASI TO3BOASIET HAMNPABUTH CTPYIO BOAbI B AOOYIO CTOPOHY U
AOOPATLCSt AO TPYAHOAOCTYTHbBIX MECT. MIAEaAbHO MOAXOAMT AASI TAYOOKMX KYXOHHbBIX PAKOBMH
/AErko oTKpbIBAETCS.

Fresh

KyXOHHbI CMecuTeAb C
BbIABMXKHOM AEMKOM
Drawing: p. 114

| K

00138 00137

angle valves
Eckventile
YrAOBble BEHTUAM

nur Armatur
TOABKO CMeCUTEAb

=
o~ | only mixer
"

low pressure version
Ip Niederdruckversion
epCUsi HU3KOTO AABAEHMs!




Their sophisticated design and interlacement of round lines, which can be blend in any modern kitchen is in the range of FRESH
kitchen mixers combined with a wide range of practical solutions. High, movable spouts, pull-out showers are just some of the

solutions that allows creativity and simplicity of use of mixers from Fresh line. Special solution, presented in this line of kitchen
mixers is the mixer with the special spout that can be folded in the cases when your kitchen sink is placed directly at the window.
Spout, which can be folded, enables you to open and close your windows at any time without problems. In this line you can also
find a thermostatic variant of kitchen mixer that offers you the comfort of use, saving of hot water and safety from water scalding.

Ihranspruchsvolles Design und Verflechtungvon gerundeten Linien, die in jeder modernen Kiiche einblenden kénnen, istim Bereich von
FRESH Kiichenarmaturen miteiner Vielzahl von praktischen Lésungen kombiniert. Hohe, bewegliche Auslaufe und ausziehbare Brausen
sind nur einige der Lésungen, die Kreativitdt und Schlichtheit in der Anwendung von Fresh Armaturen erméglichen. Eine Sonderlésung,
die in dieser Linie der Kiichenarmaturen dargestellt wird, ist die Armatur mit einem speziellen Auslauf, der zusammengeklappt werden
kann, wenn Sie lhre Kiichenspiile direkt am Fenster platziert ist. Der zusammenklappende Auslauf erméglicht Thnen, Thre Fenster zu
jeder Zeit ohne Probleme zu 6ffnen und zu schliefen. In dieser Linie finden Sie auch eine thermostatische Variante der Kiichenarmatur,
die thnen einen Nutzungskomfort, Einsparung von heilem Wasser und Sicherheit vor Verbrithungen durch heilles Wasser anbieten.
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Badarmaturen

CMecUTeAU AASt BAHHOM
Fresh

Fresh Fresh Fresh

Waschbeckenarmatur Bidetarmatur
CMeCUTEeAb AASl YMbIBAAbHMKA

CMecUTeAb AASI YMbIBAAbHMKA — BLICOKMA I_ii;\pl/?/aHT CmecnTenb ars Onae

Drawing: p. 114

Drawing: p. 113, 114 Drawing: p. 114
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Fresh

Wannen-/Duscharmatur
CMecHTeAb AASt BaHHbI/Ay1LLIA

Drawing: p. 115

F
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Fresh

Duscharmatur
CMecuTeAb AAs Ayl

Drawing: p. 115

00434 00438 00435

o | only mixer

r nur Armatur

ToAbkO cMecUTeAb

&/ with waste, siphon, angle valves
Abfall, Siphon, Eckventile.
| Crok, cncpon, yraossie Beruam

low pressure version
Ip Niederdruckversion
€pCHsl HU3KOTO AABAEHUSI

shower head
A Brausekopf,

Hacaaka aywa

< Shower head, hose and shower rail
A} Brausekopf, Brauseschlauch und Brausestange
Hacaaka, WAaHr 1 PeMAMHT AAs AylIa




Fresh

Thermostatische Wannenarmatur
TepmocTatnieckmnii CMecuTeAb

AASl BAHHbI
Drawing: p. 116
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The elegant, prestigious, round lines, is in family FRESH wonderfully complemented by the exceptional usability of thermostatic
mixers; Comfort and safety of use that is provided by the setting of the required water temperature, is intertwined with practicality
which is offered by saving of the used quantity of hot water. The offered safety from water scalding is especially valuable for
families with small children. The surface of the fitting it is also safe to touch, because it doesn’t overheat itself during the use.

Die eleganten, prestigetrachtigen, runden Linien sind in der Familie FRESH wunderbar durch die aullergewohnliche
Benutzerfreundlichkeit der thermostatischen Armaturen erganzt; Komfort und Sicherheit der Anwendung, die durch die Einstellung der
gewiinschten Wassertemperatur gewahrt ist, wird mit Funktionalitét, die durch die Einsparung der verwendeten Heilwassermengen
angeboten wird, verflochten. Die angebotene Sicherheit vor Verbriihungen durch heifles Wasser ist vor allem fiir Familien mit kleinen
Kindern wertvoll. Die Oberfldche des Beschlages ist ebenfalls bertihrungssicher, weil sie sich wéhrend der Verwendung nicht tiberhitzt.

IAEraHTHOCTb, MPECTMX U CKPYTA€HHble AHKUK cepuk FRESH YyyAeCcHO AOMOAHSIIOT UCKAIOUMTEABHO MPAKTUYHbIE TEPMOCTaTUHECKUE
cmecuTeAn: KoMopT 1 6e30MacHOCTb IKCMAyaTaLMK AOCTUIAIOTCS YCTAaHOBKOM TpebyeMoi TeMnepaTypbl BOAbl, B COUYETaHMUMU C
MPaKTUYHOCTbIO OAAroAapst COKPALLEHMIO PACXOAd ropsivelt BOAbL. [1peaoTBpalleHue 0XKOroB OT BOAbI GyAeT 0COHEHHO MOAE3HO
AASl CEMEN C MaAeHbKUMMK AeTbMK. Kpome TOoro, MoBEPXHOCTb M3AEAMS Takxke MOXHO 6e30MacHO TporaTb, MOCKOAbKY OHa He
neperpeBaeTcs BO Bpemsl KCMAyaTaLmMu.

QC

V' only mixer
FreSh E l ;' nur Armatur
T - ToAbko cMecHTeAb
t g shower head
. - 1 \ | Brausekopf,
Thermostatische Duscharmatur ( ﬁ Hr:ggikgiyma
TepMOCTaTMLIeCKMVi CMeCUTEADb ‘1 | 5 Shower head, hose and shower rail
’ A7\ Brausekopf, Brauseschlauch und Brausestange
AN Ale.la r Hacaaka, WAQHT 1 PEMAMHT AASI AyLLA
Drawing: p. 116 ‘
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Sanitdararmaturen fur Kiiche
CMEeCUTEAU AASE KYXHM

Project

Sanitar-Kiichenarmatur
KYyXOHHBIN CMeCUTeAb

Drawing: p. 121

||| Ip
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W=

angle valves
Eckventile
YrAOBbIE BEHTUAM

only mixer
nur Armatur
ToAbKO CMecUTeAb

low pressure version
Niederdruckversion
€pCHst HU3KOTO AABAEHMUs!
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CMecUTeAU AASt BAHHOW

|

Project

Sockel fiir Waschbeckenarmatur
baza aAs cMecuTeast AAst
yMbiBaAbHIiKa

Drawing: p. 115

19228

Project

Waschbeckenarmatur
CMeCVITe/\b AAA yM bIBAAbHUKA

Drawing: p. 121

|| & | RN
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Badarmaturen

Project

Bidetarmatur
CMecUuTeAb AAS Buae

Drawing: p. 121

FAIE AV
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Project

with waste
Abfall
Co cTokom

with waste, siphon, angle valves
Abfall, Siphon, Eckventile.
CTOK, CUIOH, YIAOBbIE BEHTUAK
low pressure version
Niederdruckversion

€pCust HU3KOTO AABAEHMUs!



Project
Wannen-/Duscharmatur
CMecuTeAb AASI BaHHbI/AyLIA
Drawing: p. 121

/"

00326 00325

Project
Duscharmatur
CMecuTeAb AASE AyLLIQ
Drawing: p. 121

||/’
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Pure

Brausekopf
Hacaaka aywa

Drawing: p. 126

’/ﬂﬁ

12050

Thin
Brausekopf

Hacaaka ayua

Drawing: p. 126

12051

Smart

Brausekopf
Hacaaka ayuwa

Drawing: p. 126

//pﬁ

12052

Smart

Brausekopf weifs
Hacaaka anst aywa, Genas

Drawing: p. 127

Shower heads
Hacaaka ayua
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Infinity a05

Shower set with shower rail
Duschsatz mit Brausestange
KoMnAekT aas aywa ¢
PENAMHIOM

Drawing: p. 126
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12460

Shower sets

KoMnAeKTbl AAS Aylia

Duschsatze

11111211331113 3311133 331113333111131133113331111333111331a

Project a34

Shower set with shower rail
Duschsatz mit Brausestange
KoMnAekT aas aylia ¢
PENANMHIOM

Drawing: p. 129
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12451

Showers

34




Pure S

Duschsatz mit Brausestange
KomMnaexT aas aywa ¢
PENAMHIOM

Drawing: p. 126

12461

Smart

Duschsatz mit Brausestange
KomnaexT aas Aywa ¢

PENAUHIOM
Drawing: p. 126
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Duschsitze
KoMMAeKTbl AAS AyLLQ

’\
o)

Pure waterfall

Duschsystem
Cucrema aywa

Drawing: p. 126

12551

Smart

Duschsystem
Cucrema aywa

Drawing: p. 126
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Head shower

HaAroAoBHbIN Ayl
® 227 mm, ABS

Drawing: p. 126

12103

Head shower

Kopfbrause, weiss l Lij l

HaaAronoBHbI AyL, Geaas

d)227.mm, ABS g T 3 $ 5 s>
Drawing: p. 129 T 5 ETEe T amatE '.:. P
12107

Head shower

HaAroroBHbIN Ayl

260 x 200 mm, ABS
Drawing: p. 126

12106

Head shower

HaAroAoBHbI Ayl
® 200 mm, Brass / Messing / AaTyHb

Drawing: p. 126

12104
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Fresh

Duschsatz mit Brausestange
KoMnAekT aAst Aywia ¢
PENAMHIOM

Drawing: p. 126
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12452

Duschsitze
KoMMAeKTbl AAS AyLLQ

Fresh

Duschsatz mit Wandhalterung
KomnaekT aast ayiia ¢
HaCTeHHbIM KPOHIITEHHOM
Drawing: p. 129

12357

Fresh

Brausekopf
Hacaaka aywia

Drawing: p. 129
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Prestige

Duschsatz mit Wandhalterung
KOMMAEKT AAS AyLia €
HACTEHHbIM KPOHLUTEXHOM
Drawing: p. 129

12351

Simpaty

Duschsatz mit Wandhalterung
KomnaekT aAst ayiia ¢
HACTeHHbIM KPOHIITENHOM
Drawing: p. 129

Project

Duschsatz mit Wandhalterung
KomnaekT aAst ayiia ¢
HACTeHHbIM KPOHIITENHOM
Drawing: p. 126

Prestige

Brausekopf
Hacaaka aywa

Drawing: p. 129

12044

Simpaty

Brausekopf
Hacaaka aywia

Drawing: p. 129

Project

Brausekopf
Hacaaka aywia

Drawing: p. 129
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We reserve the right to make technical changes and colour may vary due to the printing process.
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Phone: +386 (0)1 896 21 02
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